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QUI SOMMES-NOUS ? QUI SUIS-JE ?

SIBE Acoustique Inc. est une entreprise de consultation en acoustique. Notre modele -
consiste a :

=  Appuyer les parties prenantes de la construction et du batiment dans la réalisation
leurs projets.

= Assister les manufacturiers de produits et de systemes de construction dans leur
croissance.

=  Former les intervenants qui ont des liens directs et indirects avec I'acoustique.

= Offrir une gamme de services diversifiés partout en Amérique du Nord.

David Dompierre, ing.
Président - Consultant senior
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Lecon |. Lecon 2. Lecon 3. Lecon 4. Lecon 5. Lecon 6.
Notions Deux systemes Les planchers et Les murs Le vitrage La mécanique
d’acoustique communs plafonds

PLAN DE FORMATION
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PREMIERE LECON

Notions d’acoustique L8 S el | | | | | I
Nous aborderons ces points : . 4 | " | il | | | ;3 18 i |
\ | | | |
Le niveau de pression sonore | ‘
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Notions d’acoustique

Nous aborderons ces points :
* Le niveau de pression sonore

Les fréquences

Les instruments de mesure

Les indices de performance

Le confort acoustique

LES PROS DU BOIS
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@
B Sons exceptionnels, [l Canger - sons nocifs

dommages iméversibles

Sirénes, alarmes =
90-120 dB ;

T T T T

Discotheques

Bars musicaux
Concaris i .
B5-115 dB

Baladeurs
70-100dB T

Circulation
50-90 dB

Salle de classe :
40-80 dB

La voix chuchotes,
parlée, criée p—
30-80 dB

oy

Miveau sonore en dB

140 { Explosion
130 4 Avion au décollage
120 4 Coup de fusil, corne de brumae
110 4 Maneau piqueur
100 4 Trongonneuse
4 Perceuse
S0
80 4 Couwrs de récréation
70 4 Aspirateur
60 { Lave-linge
50
40
0 4 Bibliothéques
20
10 4 Studio d'anvegistrement
0 4 Seuil de perception
Limite de nochvité B FPas de risque



Notions d’acoustique
Nous aborderons ces points :
* Le niveau de pression sonore

Les fréquences

displacement
of air molecule

’ 2 © © ©0 0 ocooOo®OoOOO O O o] [a) o © 0 coooEmOooO O

Les instruments de mesure

Les indices de performance
R PO0ELO0C O © © o

Le confort acoustique
O O\oEOoO O © O ©

O oCoooEmOOC O ©O O o o o O 0 cooomoOoOC O
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Notions d’acoustique

Nous aborderons ces points :
~ Le niveau de pression sonore

Les instruments de mesure

Les indices de performance

Le confort acoustique

Sweep 20Hz - 20kHz

N\

Attention aux basses fréquences
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Notions d’acoustique

Nous aborderons ces points :

Les indices de performance

Le confort acoustique
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Notions d’acoustique

Nous aborderons ces points :

R T, L L,
o L

Le confort acoustique

% 4
Standardized Lpping machine Tested floar ¥
. #

a— Microphane

Bruit d’impact
HC/AIIC
Indice d’isolement au bruit d’impact

Accenical rmaterial

Enrucuinal by
materisl
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Notions d’acoustique

Nous aborderons ces points :

Le confort acoustique

airbo(rjne £
soun

source \\ \
\ SN
flanking

side wall
assemblies

v
direct path flanking /

(STC) paths

separating / ,l
floor/ceiling
assembly

(ASTC)

apparent sound transmission class J

EGO1380A
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through
through ductwork
ceiling &

80 dB .. direct path

source noise

30dB
through slab

Bruit aérien
STC/ASTC
Indice de transmission sonore



Notions d’acoustique

Nous aborderons ces points :

Le confort acoustique

| Minimumexigé | Lesattentes

Bruit d’impact A .
IIC/AIIC ucune exigence

Recommandation de Minimum 60
minimum 55

Indice d’isolement au
bruit d’impact

Bruit aérien
STC/ASTC Code du batiment : 50
Indice de transmission SCHL : 55
sonore

Minimum 60
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Notions d’acoustique

Nous aborderons ces points :

LES PROS DU BOIS

4 8 B & R

TEST | -AlIC 62

% 8 & 2 R

TEST 2 - AllIC 62

[we]



DEUXIEME LECON

Deux systemes communs

Nous aborderons ces points :
= Structure a ossature légere

= Structure de béton
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Deux systemes communs

Nous aborderons ces points :
* Structure 4 ossature légére

®= Structure de béton
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|
em mmun ,
Deux systemes co uns Basses fréquences
Nous aborderons ces points :
© Structure a ossature légére

= Structure de béton

Masse

Y XY

/ \l
——
£
X

<]
I\
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N
N
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N\
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N
ST
{\/| X )
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Flanquement Lo

Rigidité/déflection
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. Transmission latérale (systémes sans béton)
Deux systemes communs

EXCUSE ME = YOURE J16GUNG ACTUALLY, (AN YOU JUST SHET THE FREQUENCY

Nous aborderons ces points : YOUR LEG UPAND DOWN. IT% UP BY 1557 T THINK YOU CAW GET RESONANCE
_ TRAVELING THROUGH THE FLOOR | | WITH SI‘EVB DESK INSTERD. PR
|
HERE ARE THE CALCULATIONSS .
= Structure de béton LETS (CORDINATE AND TRY
™ smt His DRINK.

O

Absorption
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Deux systemes communs

Nous aborderons ces points :
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Deux systemes communs

Nous aborderons ces points :
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CARPET AND PAD

TROISIEME LECON oo

Les planchers et plafonds

Nous aborderons ces points : MIN, 1832 WOOD STRUCTURAL — |
PANEL SUBFLOOR, SEE
STRUCTURAL DRAWINGS
= Les poutrelles S
MIN. 9 1/2" DE.EP JOISTS
= Les substrat TR T
" Les chapes
= Les absorbants phoniques / A \\ A TS i
= Les barres résilientes SN TR AN, 1O e Ao T ENOIIRAR
= Les gypses
1 HOUR RATED PER UL DESIGN No. L518
A STC 58 AND IIIC 54 PER NATIONAL EVALUATION SERVICE REPORT No. NER-200
| |
Les revetements de sol 1 HOUR STC 58 I-JOIST FLOOR ASSEMBLY
/~ "\ (LWC TOPPING)
I 3u = 1|.0ll

\_/
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Les planchers et plafonds - MEP
, Ajourée « Clouage

Nous aborderons ces points : « Portée

* Les poutrelles

" Les substrat

" Les chapes

" Les absorbants phoniques

" Les barres résilientes
« Coilt

" Les gypses En «i» * En inventaire
« Coupe

® Les revetements de sol

« The stiffer, the better »

* Stabilité dim.
e Portée
* Torsion

En bois d’oeuvre
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| Vibl"ation

Les planchers et plafonds

Nous aborderons ces points : Selive

- Les poutrelles Entretoise ,

" Les substrat appui intermédiaire

" Les chapes Etrésillons
" Les absorbants phoniques
= Les barres résilientes

" Les gypses

® Les revetements de sol

LES PROS DU BOIS



Les planchers et plafonds
Nous aborderons ces points :

* Les poutrelles

" Les substrat

= Les chapes

= Les absorbants phoniques

= Les barres résilientes

= Les gypses

= Les revétements de sol

LES PROS DU BOIS

Déflection et flanquement

Continuous Joist

——

L

Spans act together creating ———
a stiffer floor (less deflection)

\ Girder and column spacing sized
fo accommodate additional load

Single-Span Joists

L

[ N
Floor joists overlap girder

Floor deflection greater with
separate, single-span joists

L]




Les planchers et plafonds Colonnes
Nous aborderons ces points :
* Les poutrelles

" Les substrat

" Les chapes

" Les absorbants phoniques
= Les barres résilientes

" Les gypses

® Les revetements de sol
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Les planchers et plafonds OSB

Nous aborderons ces points :

Les chapes

Les absorbants phoniques

Les barres résilientes

Les gypses Contreplaqué

Les revetements de sol

Béton/Gypcrete

LES PROS DU BOIS




Les planchers et plafonds

Nous aborderons ces points :

Les chapes

Les absorbants phoniques

Les barres résilientes

Les gypses

Les revetements de sol

NOcoM - STRUCTURAL
NONCOMBUSTIBLE DECKING
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Les planchers et plafonds

Nous aborderons ces points :
~ Les poutrelles

Les chapes

Les absorbants phoniques

Les barres résilientes

Les gypses

Les revetements de sol

LES PROS DU BOIS
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Les planchers et plafonds

Nous aborderons ces points :

Les absorbants phoniques

Les barres résilientes

Les gypses

Les revetements de sol
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Les planchers et plafonds ]
Epaisseur
(4”7 a3”)

Nous aborderons ces points :

Les absorbants phoniques

Les barres résilientes

Les gypses

Les revetements de sol

Type
(13psf a 18psf)
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Les planchers et plafonds

Membrane de désolidarisation

Nous aborderons ces points :

Les absorbants phoniques
= |es barres résilientes
= Les gypses

= Les revétements de sol
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Les planchers et plafonds S = L
Nous aborderons ces points : ‘EL ﬂ ﬂ

’ "Cohesive" and "cohesive near the interface" fractures. "Adhesive" or "interfacial
. Adhérence fracture

il 1F
/

AV [ =
Les absorbants phoniques ﬂ ﬂ

Les barres resilientes Fracture jumping from one interface to the other. Fracture in the adherent.

Les gypses

Les revetements de sol

Séchage
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Les planchers et plafonds

Nous aborderons ces points : Chauffage ?

Les absorbants phoniques

= |es barres résilientes

Les gypses

Les revetements de sol
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Les planchers et plafonds Solutions intermédiaires

Nous aborderons ces points :

Les absorbants phoniques

Les barres résilientes

Les gypses

Les revetements de sol
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Les planchers et plafonds

Nous aborderons ces points :

Les barres résilientes

Les gypses

Les revetements de sol
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Les planchers et plafonds

Nous aborderons ces points :

Compression

Les barres résilientes

Les gypses

Les revetements de sol

LES PROS DU BOIS



Les planchers et plafonds

Nous aborderons ces points :

Controle de la qualité

Les barres résilientes

Les gypses

Les revetements de sol
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Les planchers et plafonds

Nous aborderons ces points :

Barre résiliente

" Les gypses

® Les revetements de sol
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Les planchers et plafonds Espacement

Nous aborderons ces points :

Les gypses

Les revetements de sol

Type
RC-2

RC-1

S\

2:3/4" —»|

Y
172"
y

LES PROS DU BOIS «—2-1/8"—>



Les planchers et plafonds

Nous aborderons ces points :

Les gypses

Les revetements de sol
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Isolateurs
Les planchers et plafonds .

Nous aborderons ces points :

Les gypses

Les revetements de sol
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Les planchers et plafonds

Fourrure ?

Nous aborderons ces points :

Les gypses

Les revetements de sol

LES PROS DU BOIS



Les planchers et plafonds

Nous aborderons ces points :

Les revetements de sol

Léger =——— Standard ——— Type X =—— Type C ——— Acoustique

1/2 1/2 5/8 5/8 5/8
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Les planchers et plafonds

Nous aborderons ces points :

MECANIQUE ET ACOUSTIQUE

LES PROS DU BOIS



Les planchers et plafonds

Nous aborderons ces points :

Céramique

Porcelain

Through-body color

Ceramic

Glaze layer

LES PROS DU BOIS




H 3/.9
Les planchers et plafonds Bois franc 7

Nous aborderons ces points :

Cupping Crowning
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Les planchers et plafonds
Nous aborderons ces points : R
Ingénierie

LES PROS DU BOIS



Vinyle

Les planchers et plafonds

Nous aborderons ces points :

LVT? SPC? WPC?

LES PROS DU BOIS



Les planchers et plafonds

Nous aborderons ces points :

LES PROS DU BOIS



2 HOUR ASSEMBLY: 2 1/2° METAL
t g ; ; STUDS WITH 2 LAYERS S/ TYPE X
2 1 ¢ 8 GYP. 80, EAGH SIDE

QUATRIEME LECON ool e

I/ / 1 ] S e T
8 Pg :- :t ;
Les murs T ' - ]

~

1] A1
Nous aborderons ces points : p— T 7%\
<571 r: 2 HOUR FIRE CAULKING
CONTINUOUS 16 GA g
COMP. CHANNEL

RIM JOIST WITH SOLID u.ocxmsg

" Le colombage <

= ['espacement W

= Les gypses e H o || T \\ :

SEE STRUCTURAL DRAWINGS

Le flanquement

= RESILIENT CHANNELS

1" AR GAP

Les fuites

2X STUD WALL EACH SIDE WITH
WOOD STRUCTURAL PANELS AS
REQUIRED, SEE STRUCTURAL
ORAWINGS

: - 1 LavER 5 TYPE % GYP. 80
3 4 /\/ a8 > RACHSIOS
2 HOUR FIRE WALL AT FLOOR

. FLOOR FRAMING WITHOUT WOOD STRUCTURAL PANEL DIAPHRAGM
Fi '\ RUNNING THROUGH FIRE WALL

\\’/ =10
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Les murs

Nous aborderons ces points :
* Le colombage

’espacement

Acier

Les gypses

Le flanquement

Les fuites

Epaisseur ?

LES PROS DU BOIS



|
Les murs

Nous aborderons ces points :

~ Le colombage

* Lespacement

" Les gypses

Le flanquement

Les fuites

LES PROS DU BOIS



Les murs

Nous aborderons ces points :

Le flanquement

Les fuites

Léger =——— Standard ——— Type X =—— Type C ——— Acoustique

1/2 1/2 5/8 5/8 5/8
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Les murs //\\ /

Nous aborderons ces points : i
/ ¢
:\

Clip acoustique

- Scellant acoustique

Les fuites Gypse
acoustique

ﬁ

Désolidarisation 3}

*Z_
(NG AT

Piece dans une piece

LES PROS DU BOIS



- Pourcentage d’ouverture (%) Perte de
performance (dB)

Les murs 00! ;
Nous aborderons ces points : 0.05 (boite électrique sur mur de 10’) 3a6
~ Le colombage

0.1 I5
 Liespacement 0.5 (dessous de porte) 2
 Lesgypes , =
~ Le flanquement

5 32
* Les fuites o 35

20 38

50 42

75 44

100 45
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| 60

Le vitrage

Nous aborderons ces points : 0

La quantité (couches)

|
I
o

’espacement

Les faiblesses

6mm 10mm

Perte de transmission (dB)
L
=

[
=

—

e1/4” ®3/8”

\

10

12mm 19mm

0
’ — 63 1063 2063 3063 4063 5063 6063 7063
e1/2" ®3/4"

Fréquence (Hz)

—] i) e— 0 e—1/2in 1/4in  e—1/8in
LES PROS DU BOIS



Le vitrage

Nous aborderons ces point

- Lépaisseur
* La quantité (couches)
= |['espacement

m | es faiblesses

mmm) Triple verre ?

LES PROS DU BOIS



. Vitrage laminé ?
Le vitrage 1trag !

Nous aborderons ces points :

Verre Verre
| ——

* La quantité (couches)
= |'espacement

= Les faiblesses

® PVB Polyvinyle burytal

LES PROS DU BOIS



Le vitrage Le survitrage?

Nous aborderons ces points :

’espacement

Magnétique?

Les faiblesses Fixe?

Film plastique ?

profilé encadrement

joint double lévre

LES PROS DU BOIS



Le vitrage ‘ Verre

Nous aborderons ces points :

Espace d'air

m | es faiblesses

Entretoise

Dessiccant

Joint d'étanchéité

Lorsque I’espace d’air double ‘ Gain 3dB

LES PROS DU BOIS



Le vitrage Le cadre et sa complexité

Nous aborderons ces points :

LES PROS DU BOIS



Le vitrage

Nous aborderons ces points :

LES PROS DU BOIS

50 T 7T 1T 117 7] 77 ]fTrTlI1Tr7 0
Double 3 mm glass
6 mm air space
D 40| ( STC 30) .
"]
7]
o
=l
3 30| -
7
A
=
7
Ezn— -7
Single 3 mm glass
( STC 30 )
10 T [ T T T T

Résonnance et coincidence

125 250 500 1k 2k 4k
FREQUENCY, Hz



SIXIEME LECON

La mécanique . %

) V. 69 4
Nous aborderons ces points : £y .7 A
= Ventilation e - ' ofjoc

: [
= Tuyauterie
= Drainage : 2 g
. A5°¢
= Equipements k<
— -/
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La mécanique Type d’équipement de ventilation
Nous aborderons ces points :
* Ventilation
= Tuyauterie

® Drainage

. Equipements

Airfoil Centrifuge axial

LES PROS DU BOIS



La mécanique

Nous aborderons ces points :
* Ventilation

= Tuyauterie

® Drainage

. Equipements

LES PROS DU BOIS

Type d’équipement de ventilation

Type d’écoulement ?
Conditions d’entrée ?

Type de pales?

Nombre de pales?

Vitesse de rotation du moteur ?
Vitesse de rotation des pales?

Distance entre les pales et les diffuseurs ?



La mécanique , _
Ecoulement de P’air (turbulence)

Nous aborderons ces points :

* Ventilation
. e T
= Tuyauterie \ g9
| : w.e
. ;
= Drainage ~ A 8 s 8
> 4 / C
0 A ()] - :N ©
- S | N C
. >
= Equipements : 2y c v
o o = 2 n 3
O ()] J = ¢ O () c
G S c | S % lae® £ 5 g8
S | S © 9 219 X >3
= -_ - s ()] _e
e RS _g O — <. — 8) \
= -1 P S | g - £2ls \
= o) = vV o g 5817
. o ; 3 o . - o)
L) p \ — N
, 3 ———-—J K
—— A A N - / N
- : B "
A E_s > —— /
. > )
Y -—3 — 2 /
2 At
e ) | . >
598 g
8"x14” elbow
8"x14” elbow 8’x14” elbow 8’x14” elbow Square heel, square throat

LES PROS DU BOIS

Square heel, square throat
Pipe length equivalent =

39’

curved heel, square throat
Pipe length equivalent =

36’

Square heel, curved throat
Pipe length equivalent =

13’

Turning vanes 1 2" o.c.
Pipe length equivalent =

4’



La mécanique Ecoulement de Iair (turbulence)
Nous aborderons ces points :
* Ventilation

= Tuyauterie

" Drainage

u Equipements

LES PROS DU BOIS



La mécanique

Types et dimension des conduits

Nous aborderons ces points :
* Ventilation

Tuyauterie

Drainage

Equipements

LES PROS DU BOIS



La mécanique

Nous aborderons ces points :

|
= Drainage
. Equipements

LES PROS DU BOIS

Isolateurs

Dimensions

PIPE DIMENSIONS

STANDARD (SCHEDULE 40) & EXTRA HEAVY (SCHEDULE 80)

127 ST, 12" EX. HY. 3’I‘" ST. 3’"" LHY.

£ : 1.08 1.05
-4 FITTING ~ 4 FITTING — 5 FITTING —5 FITTING
1-1/4" ST. 1:1/4" EX. HY.

1315 1315

O

~ 8 FITTING ~ B FITTING -7 F‘ITTING i -7 FITTING
- Wz‘
I-’— 1.90 J |—— 1.80 —J
— 8 FITTING ~ 8 FITTING
2" ST, 2" EX.HY.
L 2.375 ——] ‘ 2375 !
—9 FITTING ~ 9 FITTING



La mécanique Matériel et/ou gaines Conception

Nous aborderons ces points :

u Equipements

==
_,__.%;
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Utilisation

La mécanique

Nous aborderons ces points :

HH
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écanique

r

Traitement de la salle m

écanique

Lam

Nous aborderons ces points :

LES PROS DU BOIS



La mécanique

Nous aborderons ces points :

LES PROS DU BOIS

Resilient Hangers for
vibration control

Vibration

Thick, Absorbing
Materials to reduce
Reverberation

Gradual cross-
section changes &
“ no bends within
first 10 feet

N

Flexible canvas connection

between unit and ducting /

Caulk and fill
downstream
penetrations with
fiberglass batting

Loosely hang all
connecting wires

—

Steel springs with neoprene
pads to dampen structural
I:I < yibrations. Support from
cantilever

Thick concrete slab: do NOT House-keeping pad: ensure
support mid-span no debris short-circuits the
supports



MERCI DEVOTREATTENTION !

AVEZ-VOUS DES QUESTIONS ?
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